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Sa agde da ICCEES 6:e varldskongress rum i slutet av juli — borjan av augusti, ett
stort och efterlangtad evenemang inom Central- och Osteuropaforskningen. Manga
av oss var dar, antalet svenskar maste ha uppgatt till narmare 50, vilket vél bl a kan
tillforas Séllskapet” och den information som funnits runt detta dnda sedan starten
1997,

Fler var dock Osteuropéerna, och da framforallt ryssarna. Det ryska deltagandet
uppgick till flera hundra personer, vilket méjliggjorts genom att de finska
arrangorerna sokt EU-bidrag for att subventionera resekostnader och uppehélle.

Konferensen i Tammerfors &r den forsta konferens som jag har varit med pa som
haft ett s markant deltagande fran landerna som studeras. Da jag inte var med i
Warszawa kan jag inte uttala mig om hur denna konferens var, men jamfor man
med Washington 1985 och Harrogate 1990 da bara enstaka representanter for
l&nderna sjalva nérvarande var denna konferens mycket annorlunda i detta
hanseende.

Det &r positivt och spannande att de forskare som kommer fran landerna deltar och
darmed integreras i den forskning och diskussion som bedrivs utanfor av
“vésterlanningar”. Sammankomster av detta slag fordndras dock da forsknings-
och presentationskultur skiljer sig kraftigt at mellan de véstliga och 6stliga
l&nderna.

Jag gick framforallt pa de ekonomiska sessionerna och tycker att i de fall da en
eller ett par osteuropéer deltog i valplanerade paneler sa fungerade det bra och gav
ett utmarkt tillskott till diskussionen. Utmarkande for dessa deltagare var att de har
en viss vana i hur man presentera ett paper pa en konferens samt att de fatt
instruktioner av panelorganisatdren om hur uppsatsen skulle var utformad. | alltfor
manga fall da panelerna helt dominerades av ryssar/ ésteurpéer fungerade det dock
mindre bra. Vissa paneldeltagare hade inga papers, istéllet for att tala 10-15
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minuter om nagra forskningsresultat uppehaller man publiken med 20-30
minuteras ganska allmanna betraktelser. Rundabordsdiskussioner blev manga
ganger ostrukturerade och allt for lite tid Iamnades till publiken for att stalla fragor
som nog manga ganger aven de inte sa strukturerade presentatdrena skulle ha
kunnat svara pa och darmed skulle diskussionen kunnat bli intressant.
Presentationer pa nagra av de centrala sessionerna nar man vantar sig nagot av
’key-note speeches” holl heller inte alltid mattet. Vissa deltagare verkar inte ha
forstatt att har handlade det inte om att tala med en grupp oinitierade utlanningar
som ska ges lite dversiktlig information, utan om en grupp mycket initierade
manniskor som agnat stora delar av sitt liv at att forska kring kultur och
samhallssystem i dessa lander.

Kanske &r jag lite dverkritisk? Men efter att sedan jag pabdrjade min forskarkarriar
i borjan av 80-talet ha varit pa en méangd olika forskningskonferenser, vilket ocksa
fungerat som en skola fér mig liksom férmodligen for manga andra som fatt
chansen att tidigt medverka i konferenser och genom att se hur andra gor fatt vissa
insikter i hur papers ska skrivas och presenteras, tycker jag dnda att man borde
forsoka hall standarden och inte tillata t ex att folk kommer med resa och hotel
betalt och inte ens har ett skriftligt paper med sig. Information behévs ocksa
angaende vilket “format” som géller, t ex inte tala l&ingre 4n man ska om
ovidkommande ting, tala om sadant som ar nytt och som utgor resultat av ett
forskningsarbete — eller atminstone ska presentationerna utgéra nagot om tilltankta
forskningsprojekt med klara fragestallningar, syften och problemanalyser - inte
bara allménna betraktelser.

ICCEES konferensen kommer att tappa i attraktionskraft om man inte gor nagot at
det har. Konferensen som aterkommer vart 5e ar har varit ett viktigt forum for
forskare inom denna bransch att traffas och utbyta erfarenheter och nya projek- och
forskningsidéer. Men sjalva konferensen maste ha en god karna dvs att det som
presenteras maste var forskning och relevant. Den sociala biten, om &n mycket
viktig, far inte helt ta over.

Sjalv driver jag ett Sida-finansierat projekt "SPIDER” med ryska
nationalekonomer som bl a forsoker syftar till att ge ryssarna traning i det har med
konferenser, att man ska lamna skriftliga uppsatser inte bara komma med dessa
ryska hopplosa ryska “tesisy”, hur uppsatserna ska se ut, hur man skriver abstracts,
jag ger t om en kurs 1 ’scientific writing” nu som mest handlar just om formatet.
Projektet har ocksa bildat en Association for Studies of Public Economics som
formaliserat det natverk av forskar och universitetslarare fran ett 20-tal
institutioner i Ryssland som sysslar med reformerna och transitionen framforallt i
den offentliga sektorn. Associationen kommer att fortsatta med den “’cykel” av hur
man tar fram ett paper via seminarier, konferenser, utgivning som working paper,
och sedan slutgiltigt kanske en publikation i en internationell tidskrift. Vi ska ge ut
en research paper serie precis som var fallet i SPIDER projektet. Denna serie ges ut
pa bade engelska och ryska och ”formatet” ar véstligt, den engelska versionen



redigeras av vastliga forskare, och sedan anpassas den ryska. Detta for att ryssarna
pa sitt eget sprak — de kommer ju alltid att skriva storre delen av sina rapporter pa
ryska - ska se hur resultat och problem ska presenteras for att de ska bli begripliga
for en vastlig publik. Manga av bidragsgivaran har nog ocksa férvanats éver
graden av redigering och behov av omskrivningar, vana som manga &r att skriva
ihop nagot och sedan publiceras det om man &r nagot sanar kand.

Jag skulle tro att det vore relevant om fler borjade uppmarksamma denna aspekt i
det akademiska utbytet med Ost. Formerna och infrastrukturen kring
forskningsutbytet ar viktigt och det géller att helt komma ifrdn den ”akademiska
turism” som tyvarr fortfarande ibland karaktériserar utbytet. Det finns mycket att
gora for att 6verfora just kulturen kring forskarutbytet. Atminstone géller detta
samhallsvetenskaplig forskning. Vissa krav maste t ex stallas vid studiebesok, t ex
att man presenterar ett paper pa ett seminarium. Sprakbarriaren &r som jag ser det
ett betydligt mindre problem, man kan alltid anvénda tolk och éversatta. Men som
manga sakert markt ar inte en an sa val dversattning tillrackligt for att rapporter ska
bli helt begripliga. Det sakans referensram till gangse litteratur och ”stilen” — ofta
vildigt diskuterande istillet for inriktad pa att fora fram “bidraget” — ar svarsmalt
for en person van att gna abstract och titta i slutsatserna innan man eventuellt
bestammer sig for att lasa hela uppsatsen/artikeln. Manga har val suckat dver just
det héar nar man haft besok i Sverige eller nar man sitter pa (langa och sega och ofta
roriga) konferenser och seminarier i t ex Ryssland. Men genom att uppmarksamma
den har aspekten tror jag faktiskt att manga av vara kollegor kan anpassa sig, det ar
ju viktigt for de dsteuropeiska forskarna att bryta sin isolering och fa en narmare
kontakt med sina kollegor i vast och dven paborja samarbete, och jag ser fran den
verksamhet som jag sjalv driver att den ar mycket uppskattad. Flera institutioner
har t ex hort av sig om den héar kursen jag ger i St Petersburg, och eftersom jag inte
kan motse all efterfragan: HOr garna av er om ni &r intresserade att hjalpa till! All
ni som kan ryska (uppsatserna skrivs pa ryska) och r nationalekonomer eller
samhallsvetare med annan huvuddisciplin.

Det blir inga fler Bulletiner i ar, men kom garna in med manus till den 15
december! Kanske kan vi da uppfylla planen nasta ar om Bulletin 1/01 kommer ut i
januari, och ge ut 4 nummer/ar som tankt ar? Det hanger pa er! Hittills ar bristen pa
bidrag huvudorsak till att vi inte fyller kvoten. Jag har inte tid att jaga folk med
olika uppslag, bidrag maste komma in frivilligt. Skulle inte nagon t ex kunna
sammanfatta nagon av alla de diskussioner som forts pa ligan genom aren, sa att vi
kan publicera delar for en vidare krets? Vidare &r bokrecensioner alltid valkomna,
och folj garna Eugene Rivelis uppmaning att bidra till diskussionen om sprakets
utveckling under den samhallsomvandling som sker. Egna fristaende artiklar ar
som alltid mycket valkomna.

Lekfull spraklig perestrojka
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Pastaendet om att ryska spraket genomgar en forvandling av
tektoniska matt &r numera en truism; inte sedan Peter den stores
dagar har forandringar agt rum sa djupgaende att de beror
sprakets alla dimensioner. Av dessa ar det dock endast fornyelse
av ordférradet som brukar uppmarksammas, inte de
underliggande processer som forvandlar spraket saval i dess
grammatiska grundvalar, bade morfologiska och syntaktiska,
som i dess funktionssatt, nagot som ter sig vida mera signifikant
an vad som kan uppfattas med blotta 6gat. Med denna artikel
skulle jag vilja initiera en spalt — en sprakspalt eller sprakplats i
Bulletinen - d&r man utbyter iakttagelser om dessa processer. Att
deras betydelse ar inte bara av intresse for sprakvetare utan har
en langtgdende social verkan &r uppenbart. Eftersom liknande
sprakprocesser samtidigt pagar i andra postkommunistiska
lander vore det intressant om ocksa ligamedlemmar med andra
sprak an ryska tog del i diskussionen diskussion pa denna plats.

Ett nytt satt att tanka

Ftt nytt sprik & ett noptt sdtt att ténka Ryska spriket, ett av
witldens  formodligen  mest  nommerade  sprik,  som
byrikratiserades  och  fastklimdes 1 censurens och
sjdlveensurens skuvstdd under sovjettiden och som utgjorde
ett verktyg for hjdmtviatt i maktens hander. Detta spriak har pa
mindre dn 15 & genomgitt en  demohrafizering  av
gargantuanska proportioner. Allt har blivit tillatet. Lineord och
avsteg fran de stringa grammatikaliska regler, fackjargong sida
wid sida med officiost sprikbruk, slang jimsides med hog
litterdr diskurs. «Bre craemanoce 5 gorae Obmosceze:, Til och
med politiker bérjat tala manskligt  dvs. nagorunda
individualiserat eller fritt frén ett i forrig godkint manus, — A
STO 3JeCE BIEPERIE ofgpuusans ... (ungl ljudsattd) — sa Jeltsin
pi bestk i Sverige i december 1997 apropd
kitnvrapennedmstningen. Ett uttalande som sloslle ha warit
fullstandigt otankbart for en rysk statschef tidigare.

Ord som leker
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Att allt detta har lett till fortret for lexikograferna som dagligen
mits av enn weritabel stortflod av nwa ord. Detta har
uppindtrksamimats och har delvis redan beskiiwits, utforskats
och till och med katalogiserats (Se t.ex. enn i hégsta grad aktuell
och symtomatisk Tonkossid! cnosgos prockoso AFoika KoY
XX s Himwoswoie wimerchii. HHOTHTYT JEETEERC TEOIE CEELX
mocnegosarrgi PAH, CII6, 19987, Hér ska jag begrinsa mig
till att titta nédrmare pid en meorfologisk mekanism som ligger
strax under denna yta, en mekanism som under senare ar ater
aktiverats ocly likt en fdre detta lange slocknad walkan, waknat
och alstrat minga av dessa neologismer.

Det ror sig om ett litet suffix - med instramentell betydelse,
ungefir «det som kan anvandas for att utfora en wiss funltions,
dwz, om verbalsubstantiv pﬁ AN ANK G, -wka, ibland -dnxa.
Antalet sedan gammalt existerande substantiv med suffixet -
- i oalla hos detta farekommande betydelser & redan i sig
hegransat, knappast dver tre hundra, och endast nigra f3 av
dern uttrycker just instromentell innebord — mest bendmningar pa
redskap . anordningar och diverse mardicker i stil med kopyessmra
(stubbrwtare), Ecxeanwkas ViSp), craxamka  [hopprep),
cemcremka (en folkliz hendmning pd wisselpipa for
barm), cpwienya (torkare) Totalt finns det inte mer dn ett par tre
dussitn gamla ord av detta slag, och inget av dem betecknar
nigot armat #n dott foremil. Som produktiva morfologiska
element var de sjdlva dida, eller vi kan sdga att de 13z i dwala i
decennier.

Lat oss for stunden notera suffixet i friga frin borjan bir en
folklig, wardaglig, prigel eller man kan ocks3 sdga att det ger
enn bartislig, forminskande, och thland firringande klang, Och
det & just tilthérigheten i den 18ga, inofficiella, icke-normerade
sprikgenten, som har gjort att det har vaknat till liv igen och pi
enn kort tid producerat hundratals, om  inte tusentals
nyhildningar som alla behiller denna stilistiska framtoning
Men lo and behold! De beslriver inte langre ddda ting utan &ar
nu ett besjdlat visen som kan agera helt pi egen hand. MNya ord
som bildas med detta morfologiska element fir en annan,
forskjuten betwdelse, ungefir « det som 4 1 gdng eller hdlier pd
att utféra en wiss funktion Hit hér 1 forsta hand en méangd ord
frambringade av IT-revolutionen wilka 4r helt ryska till sitt
ursprung, ord som inte betecknar foremal utan, for att anvinda
ett passande immaterialrdttsligt uttiyrcle, 4 Talster avw andligt
skapande™ fast pd ett helt respektlost och lekfullt sédtti motsats
till det grava allvaret i«officiellasbeteckinitnigar:  wokonka
rsélkmotor; i normativit sprikbruk — DOMCEOEAA LIATITEEE),
PacKosHasanka (ett program for optisk ldsning, «offficiellts —
ITf 0T ARILIA OITTHIE CEOTO 1 ACTIOTHAE AETA CEWE OJIOE],
Foxopanxa (ocksi en programtyp, for att accelerera en funktion
hos en webblisare eller en hirdvaruenhet), cxosanka (for att ta
bort eller kringgd losenord, en piratprodukt som inte ens har
nigon «officiells hendmning) .

Att just IT, varfldens mest demokratiska teknologi di den &r
priswvard, okontrollerad och knappast kontrollerbar | har
tillhandahillit ocksi den  sprikrymd diar  de nya
ordbildningsmekanismerna forst borjade werka 4r knappast
dverraskande. IMen detta wvar bara bogan Slussarna hade
Gppnats och ett nygammalt suffix hade satt i ging att producera
allt fler nwya ord med en icke-serids och icke-tnateriell
betydelse. Till exempel: moRmanxa (det med wilket tman
hegriper) « I oMpIATEyY ¥ MeHs oTnmbmos — ung. «Det stir helt
stillax. Eller cmpananka (ett dataspel av typ shoofing game eller
28 kan det avse vad som helst som kan anvindas for att skjuta
nir matn spelar, | poesanka (gng BSCH0E  ZAME), KPHLIKL
(hetalhingsmedel, det tman kan képa ngt for), pasenskanka
fom korsord, gitor, pusselo d)), ofcpacdanxa (diskussions-
foram), cmpawunxa (en sorts rimmmad  skrdckis som r
mellanting mellan limerick fast wanligtwis pa fiyra rader, och
ett svart skémt 1 familjen Adams-stilen. Hir dr ett smakprow
med unggardistiska konnotationer:

HeTH B I0AEAN: MO AME B TeC Tallo
HacmepTE Fanoyes calHTe XEBEE [0 Tannos
W TE 0S8 ANVE ITPHOMIE K SaTEITEY
Ho tak m He opogan [ToTanos Gy TeImesyr.

("Barnen i kidllaren lekte Cestapia Till dods pligade de
rormokar'n Fotapow., Oronen pi honom  de  laska  till
bakhuvadet de laska, Dock wigrade Potapow att sdlja sin
flaska ™)



| de allra flesta fall hor sadana har nybildningar till
ungdomsspraket, det ar hackerjargong, slang eller bildas
tillfalligt. Det gar inte att sia om vilka av dessa ord som har
kommit for att stanna. Detta ar inte heller det vilktiga. Det som
har betydelse i sammanhanget &r det faktum att denna typ av
spraklig spontanitet forr aldrig slapptes fram i det officiella,
varken i skrift eller i offentligt tal. Just darfor att spontaniteten
gjorde narr av normer och tabun, och alltsa undergravde deras
auktoritet. Vem ar da den nya aktanten? Homo ludens, den
lekande méanniska. Hon som ar subjekt i dessa lekar, upptag och
tokerier — sprakliga och sociala — som driver fram sprakets
demokratisering och, foljaktligen, framvéxten av det nya, unga
och frigjorda medvetandet. Det jaser och leker i ryska spraket.
Och sa lange detta fortsatter ar inte Rysslands framtid forbrukad.

Bokanmalningar

Standigt denna Jeltsin

Lilia Shevtsova

Yeltsin’s Russia. Myths and Reality

Carnegie Endowment for International Peace, 1999

David Remnick
Resurrection. The Struggle for a New Russia
Vintage Books, 1998

Dimitri K Simes
After the Collapse. Russia Seeks Its Place as a Great Power
Simon & Schuster, 1999

Sovjetunionen fore kommunismens fall var som en trogflytande flod, dar iakttagare
pa stranderna forsokte dra slutsatser om vad som skedde pa djupet utifran
krusningar pa ytan. Ryssland efter kommunismens fall 1991 har tvartom varit
kaskader, valdsamma virvlar, 6versvamningar och torka om vartannat. Enbart att
halla reda pa Jeltsins premidarministrar var ett bestyr (Gajdar, Tjernomyrdin,
Kirijenko, Primakov, Stepasjin, och sist Putin).

Forsoken att skildra och forsta vad som sker i Ryssland forsvaras av tva faktorer.
For det forsta var det gamla Sovjet, som dagens Ryssland bygger vidare pa,
vasensskilt fran resten av varlden - i hela sin struktur och i tankesatt hos det
styrande skiktet.

For det andra &r det som forsiggar i Ryssland sedan 1991 utan motsvarighet nagon
annanstans i varlden - och detta i ett av varldens storsta riken, till ytan det allra



storsta. "Nér vi borjade 1991 stalldes vi infor uppgiften att bygga upp ett land som
saknade granser, armé, tull, bankvérld kopplad till utlandska motsvarigheter, ett
klart formulerat medborgarbegrepp och ledning av utrikeshandeln", som Jegor
Gajdar har formulerat det.

Det finns tva diametralt motsatta skolor i synen pa det postsovijetiska Ryssland. For
den ena &r allt nattsvart, bara ytterligare nedgang och férfall. Den andra har ar efter
ar (fast det har blivit allt svarare) skymtat "ett ljus i slutet av tunneln" eller
atminstone havdat att "nu har det vant, nu kan det inte bli varre".

Foretagare och finanskretsar i vast som uppfattat de valdiga mojligheterna i fore
detta Sovjetunionen, och inte har klart for sig att riskerna nog ar &nnu véldigare,
har marscherat in med forfarande naivitet och vrékt investeringsmiljoner i det stora
svarta hal for pengar som landet snabbt blivit. Det vérsta finansiella fiaskot har
oljejatten British Petroleum rakat ut for trots att undertecknandet av dess avtal med
oljeforetaget Sidanko valsignades av Tony Blairs personliga narvaro.
Engelsmannen gick in med 484 miljoner dollar. Direkttrer séandes till Ryssland
utan sprakkunskaper, och utan insikten att ryska foretag inte har en bokforing av
det slag som engelska, amerikanska eller for den delen svenska &r lagligen tvungna
att kunna visa upp. Finansvérlden i vast féljer noggrant vad som sker, for "kan BP
bli svindlat ar vem som helst sarbar", som en oljedirektor sedan kommenterade det
I New York Times. Men vem kunde tro att en fd vice statsminister, Vladimir
Potanin, som desutom &r en av Rysslands "sju oligarker", skulle leda BP i
fordarvet?

Samtidshistorien om Ryssland efter den 21 augusti 1991 &r en historia om rofferi
av astronomiska dimensioner, uteblivna reformer, ett intensifierande av ett forfall
som hade manga ar av sovjetisk stagnation bakom sig, ett forfarligt och av vast
ignorerat krig med uppat 80 000 ddédsoffer — och framfor allt berattelsen om hur
Boris Jeltsin virtuost och halsbrytande holl sig kvar vid makten utan att i ovrigt
egentligen fa nagonting gjort. Jeltsins storsta misstag, sager Lilija Sjevtsova i sin
"Yeltsin’s Russia - Myths and Reality", var att han inte upprattade starka politiska
institutioner och bestaende spelregler - helt i linje med hans tidigare agerande som
politiker. Han handlade standigt utan mycket till plan eller 6vervégande av vart
handlingarna ska leda. Han agerade pa intuition. Nar han i mars 1998 sparkade
Tjernomyrdin som premiarminister hade han, om man far tro Sjevtsova, ingen
fardig kandidat till den lediga posten. Men Jeltsin var en méstare i konsten att
anvanda maktens redskap.

Sjevtsovas bok kommer att bli standardverket om Jeltsins styre, spackad av
insidesinformation, hederligt varderade rykten och skvaller och forfarliga
sanningar. Man laser den inte snabbt, den myllrar av namn och fakta. Lilija
Sjevtsova ar fran borjan sociolog och har lange varit en av de framsta politiska
kommentatorerna i Moskva. Hon tillhor en liten men férhoppningsvis véxande
grupp ryska skribenter i stand att forklara for vasterlanningar vad det egentligen ar



som sker i Moskva och runt om i det stora riket; hon for tankarna till den
svarovertraffade Arkadij Wachsberg.

Jeltsin hade hela tiden ett starkt stéd i vast, inte minst fran Clinton. Man var beredd
att forlata honom vad som helst for att han, som man uppfattade vardet, den
framsta garanten for en fortsatt demokratisk utveckling. De tva partier som i vast
ofta uppfattas som det storsta hotet mot den farska ryska demokratin, Ziuganovs
kommunister och pajasen Zjirinovskijs "liberaldemokratiska parti”, har i sjalva
verket inte varit mycket till hot mot Jeltsin. Kommunisterna har, jadmsides med en
del spektakuldra och mest kuridsa provokationer (om nationalsymboler och annat),
i allt vasentligt stott Jeltsin, precis som Zjirinovskij, och fatt ganska lite i utbyte for
det.

Varfor? Det & mojligt att kommunisterna inte ville segra i valet 1996 om
presidentposten, spekulerar Sjevtsova, eftersom det skulle ha inneburit en farlig
konflikt med Jeltsin. "Till och med om de hade vunnit skulle de knappast ha vetat
vad de skulle gora vid makten. Kanske var Ziuganov verkligen rédd for att vinna
och gjorde sitt basta for att undvika det?"

Ett starkt indicium &r att Ziuganovs siffror sjonk fran den forsta till den andra,
avgorande, valomgangen - och att han anda inte protesterade och framférde
anklagelser om valfusk. Sjevtsova verkar ganska 6vertygad om att valresultaten
manipulerats vid olika tillfallen, men framfér denna asikt alltid som rykten eller
spekulationer.

Om Sjevtsovas bok ar en faktaspackad, nastan overvéldigande redogérelse pa sina
tre hundra sidor ar daremot David Remnicks "Resurrection. The Struggle for a
New Russia", som kom haromaret lattlast men anda skakande och lika vasentlig.

Remnick skrev en av de bésta skildringarna av sovjetkommunismens fall, "Lenin’s
Tomb", och fortsattningen &r inte samre. Pocketversionen fran 1998 av
"Resurrection” har dessutom ett uppdaterande tillagg pa bra mycket hogre niva an
vad sadana brukar vara. Remnick tacker stora delar av globen, fran Solzjenitsyns
exil i Vermont i USA till Sibirien, Moskva och inte minst Tjetjenien.

Vst har forlatit Jeltsin det forfarliga kriget i Tjetjenien, de facto annu varre &n vad
som forekommit i Bosnien eller Kosovo. Fragan &ar vad som var storst i Tjetjenien -
klantigheten eller grymheten. 50 000-80 000 manniskor har dott. Ryssland
forlorade i sjalva verket kriget, som nu har tagit ny fart.

Flera htga ryska generaler var emot kriget. Generaldversten Eduard VVorobjov
vagrade till och med att fora befél och tvingades ta avsked. Man gick in i Groznyj
med stridsvagnar utan att ens ha en karta dver staden. Massakern i Samasjki var
helt i klass med Song My, men har inte fatt samma uppméarksamhet. Remnicks
skildring av kriget kommer att bli klassisk.



Om Sjevtsovas och Remnicks tva bocker ar breda exposéer dver utvecklingen
Ryssland sedan 1991, Sjevtsovas konsekvent fokuserad pa Jeltsin, har Dimitri
Simes "After the Collapse" en mer speciell vinkling, med resonemangen om hur
USA ska utforma sin politik gentemot det nya Ryssland.

Simes var en ung lovande medarbetare pa IMEMO (det sovjetiska
forskningsinstitutet for internationell ekonomi och internationella forbindelser) nar
han 1973 emigrerade till USA. | dag &r Simes mycket kritisk till
Clintonregeringens Rysslandspolitik, som han betraktar som alltfor vélvillig >och
naiv; utrikesdepartementets Rysslandsexpert Strobe Talbott far berom for sina
stora kunskaper och snubbor for sin oférmaga att anvanda dem. Medan Sjevtsova
ar i stort sett ganska lidelsefri och saklig, driver Simes en arg polemik mot framfor
allt reformpolitikern Tjubajs, som for all del &r en foga &nglalik varelse, snarare en
av de mest korrumperade av den politikergeneration som framtrddde som
reformatorer och befriare.

Nar det galler Rysslands utveckling efter 1991 &r det nagot som inte har hant och
som séllan ndmns i debatten, inte heller i dessa tre annars mycket instruktiva och
nyttiga bocker. Privatiseringar och ekonomiska manipulationer, gigantiska lan fran
Virldsbanken och IMF, demokratisering och tidigare aldrig skadade méanskliga fri-
och rattigheter: ingenting har fort Ryssland ens ett tuppfjat fran dess status som ett
"egentligen u-land".

Sa lange Ryssland bara kan exportera ravaror och inte har nagon
foradlingsindustri, inte kan tillverka nagot slags kvalitetsvaror som kan exporteras
(matrjosjkor och vodka i all &ra, men det racker inte langt) kommer landet inte att
fa de materiella tillgangar och nagot begynnande vélstand som &r forutsattningen
for en vidare utveckling av demokratin.

Solzjenitsyn har sagt: "Om det tog Ryssland sjuttiofem ar att sjunka sa djupt &r det
uppenbart att det kommer att ta mer an sjuttiofem ar att resa sig pa nytt. Hundra
eller hundra femtio ar." Om inte sekler sa i alla fall decennier, tanker optimisten.
Pa det politiska planet konstaterar Lilija Sjevtsova, i en frasch variant av den slitna
karakteristiken av makten i Kreml, bade fore och efter 1991, som bysantinsk, att: "l
motsats till den vastliga politiska traditionen, dar makt grundas pa rationella idéer
och institutioner, har den bysantinska traditionen alltid forlanat makt med nagot
heligt, irrationellt och personligt. Men Ryssland borjar gradvis inse behovet av att
en gang for alla gora slut pa det bysantinska kapitlet av sin historia."

Staffan Skott

Forfattare och medarbetare i DN
E-post: staffan.skott@dn.se
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Money Sings

Blair A Ruble

Money Sings: The Changing Politics of Urban Space in Post-Soviet Yaroslavl
Woodrow Wilson Center Press & Cambridge University Press. Cambridge, 1995

Ytterligare en spannande text av Blair Ruble, en statsvetare som skrivit flera
geografier om ryska stader. Som en av de forsta utlandska samtidsforskare pa plats
I Sovjetryssland ndr landet 6ppnade upp i slutet av 1980-talet har han en unik
position och ett unikt material om det land som lange var stangt for utlanskt
utforskande av nutida primérkéllor. Sjalv ar han mer modest och kallar sin studie
for ett ”snapshot” taget i en kritisk period av Rysslands utveckling (1990-1993).
Money Sings behandlar ’det urbana rummets politik™ 1 Jaroslavl med hénsyn till
samspelet mellan de fysiska, ekonomiska, sociala och politiska faktorer som
formar staden i en kaotisk brytningstid. Staden, med 640 000 invanare, ligger vid
Volga i Rysslands karnomrade och ar regioncentrum i oblasten med samma namn.

Boken ar uppdelad i fyra kapitel samt en introduktion som kort och balanserat
belyser likheter och skillnader i sovjetisk och vasterlandsk stadsplanering.

De tva forsta kapitlen behandlar bostadsbestandet och bostadsprivatiseringarna (i
viss man dven foretagsprivatiseringarna) i Jaroslavl, St Petersburg och Moskva.
Ruble fokuserar pa relationen mellan det nationella och lokala i bostadsfragor samt
det organisatoriska kaos som féljde av oklara beslutsgangar och interna
maktkamper i stadernas styrelser. | viss man behandlas &ven skillnader mellan
olika stadsdelar och den milda form av segregationen som trots
jamlikhetsplaneringens motsatta intentioner anda existerade under sovijettiden.
Mest ingaende behandlas privatiseringarna i Jaroslavl och en av Rubles
huvudpoanger &r att utan en tydlig nationell politik i bostads- och stadsplanefragor
ar det svart att pa lokal niva l6sa de praktiska problemen. Han visar ocksa att de
lokala beslutsfattarna latt foljer de forslag och exempel som landets storre stader
(St Petersburg, Moskva) tankt ut. Ett talande exempel ar Nizhnij Novgorod (fd
Gorkij) som, efter att ha fatt positiv uppmarksamhet av nationella beslutsfattare for
sin politik i bostadsfragor, fick mottaga busslaster med tjansteman pa studiebesok
fran Jaroslavl. Samtidigt handlade bostadsprivatiseringarna i huvudsak inte om att
l6sa bostads- eller andra stadsplaneproblem utan de 6vergripande malen var helt
andra. Ruble skriver:

”For central authorities and their international advisers, the housing privatization
campaign was part of a broader initiative to cultivate a middle class in Russian
society... The transfer of property became a vehicle for contributing
simultaneously to the achievement of two distinct reform objectives: breaking the
back of [Soviet] government bureaucracies; and establishing a new urban
bourgeoisie. Such goals remained far too abstract for most Russian municipal
officials, let alone for many inhabitants of public housing across Russia” (s59).



Lite lakoniskt kan man konstatera att bostadspolitiken, viktig som den &r for
manniskors valfard, i Ryssland aterigen var ett medel for nagot annat och inte
primart forsokte I6sa bostadsproblem. Detta torde vara en av anledningarna till att
bostadsbrist, eftersatt underhall av fastigheter och andra stora problem inom
bostadssektorn fatt vanta pa fullgoda lésningar.

Det tredje kapitlet handlar om stadsbevarande fragor. Ett omrade som, tillsammans
med miljofragor i bredare bemarkelse, var ett av de fa politiska félt i vilket en viss
politisk aktivism tillats pa grasrotsniva under senare halvan av sovjettiden dven
om, det ska tillaggas, den inte alltid var sérskilt effektiv som alternativ. | Jaroslavl
godkandes forst 1990, efter 15 ar pa den politiska dagordningen, ett forslag som
amnade skydda historiskt vardefulla miljoer (t ex stadskarnan) samt inskrénka
byggratten i andra. Forslaget forutsatte dock att byggnader och stadsmarken skulle
fortsatta att vara till fullo kontrollerad av staten. Ett forutsattning som dock snabbt
blev foraldrad och som skulle leda till en mangd konflikter i det nya samhalle som
holl pa att ta form. Ett par av de konflikter som utvecklades var Kulturarv
gentemot (utldndska) turister, privat mot allmant &gande och inte minst behovet av
pengar i ett samhalle som snabbt snubblade in i en marknadsekonomi. Ett
intressant och viktigt sérfall utgér kyrkans alla egendomar som beslagtogs under
sovjettiden. Delar av dessa har lamnats tillbaka vilket, i Jaroslavl som Ryssland i
stort, vickte en stor debatt vilken slutligen landade i vad ryskhet” var och dr. En
kanske obehtvlig konflikt mellan — men behdvlig debatt om — en levande kyrka
och kyrkan som nationalhistoriskt arv.

Det sista kapitlet behandlar planering, eller réattare sagt omplanering. Tidigare
samhallsplanering i Sovjetunionen var hemlig och inte ens lokala planerare hade
tillgang till den information som géllde deras omrade. Planeringen skottes hogre
upp i hierarkin och lokala beslutsfattare hade mest som uppgift att forsoka omsatta
planerna till verklighet. Ytterligare en forsvarande faktor for lokal planering var att
de stora statliga ministerierna agerade i stort sett sjalvstandigt gentemot de lokala
stadssovjeterna. I Jaroslavl byggde till exempel stadens storsta arbetsgivare,
motortillverkaren Avtodizel, 35.000 l&agenheter till sina anstéllda med tillhérande
sjukhus, skolor och rekreationsplatser utanfor stadens kontroll. Forst efter
demokratiseringen pa 1990-talet lyckades staden for forsta gangen stoppa en av
Avtodizels planer. De ville bygga bostéder i en park vid VVolga men
lokalpolitikerna stoppade planerna av rédsla for den allménna opinionen. Men trots
att forutsattningarna for lokal planering efter Sovjetunionens kollaps var battre
levde flera sovjetiska drag kvar. Ett exempel &r att regionplanerare, som drog upp
de ekonomiska planerna, inte diskuterade med stadsplanerare, som skotte den
fysiska och sociala planeringen och vice versa. Ruble tar upp fler exempel pa
planeringsproblem i det kaos som radde nér lokala myndigheter fick mer att séga
till om pa de centralas bekostnad och en av hans slutsatser ar att center och pereferi
maste arbeta tillsammans for att den forda politiken ska lyckas. Avslutningsvis
finner Ruble att det i Jaroslavl finns en grundldggande politisk tolerans mot olika



parter, de manga problemen till trots, och han ser i detta hopp for den framvéxande
demokratin.

Money Sings ar inte teoretiskt inriktad utan dess styrka ligger istallet i att den
bygger pa eget empiriskt material (80 intervjuer med tjansteman) vilket ger insyn i
vad som hander bakom kulisserna och att den kortfattat och lattfattligt behandlar
ett par viktiga fragor for utformningen av det ryska stadsrummet. Uppléagget &r
beréttande vilket gor texten till trevlig lasning och detta forstarks av att texten ar
val illustrerad med fotografier som okar narvarokénslan. Boken innehaller ocksa en
del kartor. Kartorna fyller forvisso sitt syfte men kan kritiseras for att vara for
enkla och entoniga, vilket &r trist i en annars god bok. Money Sings, som &r fem ar
gammal och behandlar ett geografiskt och statsvetenskapligt specialomrade, borde
kanske framst intressera den redan inbitne specialisten. Tiden for studien (1990-
talets borjan) ar dock i manga avseenden viktig och boken kan darfor
rekommenderas till alla som &r intresserade av transitionen mellan det forra och det
nya samhallssystemet.

Thomas Borén

Sodertorns hogskola
E-post: thomas.boren@sh.se

Notiser

Radiochefer kulturkrockar i skuggan av "Kursk"

Nu har vi pa ryska redaktionen lyckligen klarat av "personutbyte" med 4 hogt
uppsatta radiochefer fran Moskva, tre man och en kvinna, inom Svenska
Institutets program. Ryssarna kom fran tre statliga radiobolag och en kommersiell
radiokanal. Men da de hamnade mitt i den hektiska bevakningen av ubaten
"Kursks" tragiska 6de, blev det till en borjan inte sa mycket tid till lugna och
sansade samtal om vart framtida samarbete. Alla fyra blev intervjuade, tre inslag
fick vi bade se och hora: tva ganger i TV4 och ett inslag pa 6 min i Studio Ett.

Men dnda fick ryssarna manga intryck av Sverige och nagra kan nog betraktas som
kulturkrockar. Jag ska férmedla nagra av de intryck som de kommenterade:

Det finns hotellrum i Stockholm utan toalett och utan dusch.

Aven hoga chefer maste sta i ko for att bestalla maten i personalmatsalen , hamta
den och sedan plocka efter sig. Och dessutom sortera disken: bestick for sig, glas
for sig, tallrikar for sig, ja ni vet- Har i vast ar vi ju vana vid sjalvbetjaning.

Att det gar utmarkt att amma barn pa offentliga platser i Sverige utan att nagon
vander sig om.


mailto:thomas.boren@sh.se

Nationalmuseum har fantastiskt rika samlingar, som de inte alls har vantat sig att fa
se (tack, UIf Abel).

Att man inte delar ut Nobelpriset i Stadshuset, utan i Konserthuset, och endast
inmundigar maten i narvaro av de kungliga efter prisutdelningen i det forra.

Att det gar att fa journalistisk utbildning pa dubbelt sa kort tid som i Ryssland
(besok pa JMK, tack Elisabeth Hedborg och Mats Hogklit).

Att det gar att kora reklamsnuttar i TV trots svensk lagstiftning under
forutsattningar att a) dgaren bor i New York och b) sandaren star i London.
(information om TV3 under besok pa TV4. Tack Malcolm Dixelius).

Att det verkligen ar sant att man far komma in i Riksdagshuset utan visitering och
utan att vara folkvald, ackrediterad osv. Nu funderar de pa att sjalva éppna en butik
vid den ryska parlamentsbyggnaden, Duman, och borja salja souvenirer med det
ryska statsvapnet, ryska bordsflaggor m m efter att ha sett utbudet vid Stadshuset,
Kungliga Slottet och Riksdagshuset. Turister kommer sakert att vallfarda dit och
vara kolleger far en chans att bli "nyrika ryssar" om de byter sina radiojobb mot
den svenska modellen med "starta eget".

Att handikappade i Sverige verkligen har utmarkta hjalpmedel och kan komma in
med sina rullstolar vart som helst, inklusive riksdagshuset som &r
handikappanpassat.

Allvarligt talat - i framtiden blir det nog flera och tatare radiokontakter med
Moskvas radiostationer. De har redan borjat trata sinsemellan om vilken radiokanal
som &r den lampligaste att fa aterutsanda oss.

Jag vill slutligen passa pa att a hela redaktionens vagnar mycket varmt tacka alla
som var med och traffade vara kolleger fran Moskva.

Irina Makridova
Radio Sweden 6 ryska redaktionen

E-post: irina.makridova@p6.sr.se

ICCEES

| samband med den stora kongressen i Tammerfors som International Council for
Central and East EuropeanStudies, ICCEES, arrangerade den 29 juli till 4 augusti,
sammantradde representanterna for ICCEES' alla medlemsorganisationer
l6rdagen den 29 juli. ICCEES &r alltsa en sammanslutning for olika staters
ostforskningsorganisationer, som till exempel det amerikanska AAASS. American
Association for the Advancement of Slavic Studies och det tyska Deutsche
Gesellschaft for Osteuropakunde. ICCEES framsta syfte ar just att arrangera
varldskongresser vart femte ar. @r 2005 kommer en kongress att ordnas i Tyskland
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men platsen for kongressen ar inte narmare bestamd. Vid motet valdes
medlemmarna i ICCEEs exekutivkommitté och statsvetaren Leslie Holmes fran
Melbourne blev ny ordférande. Stanley Kirschbaum fran Toronto atervaldes som
sekreterare. Vid motet den 29 juli beslots ocksa att var forening, Séllskapet for
studier av Ryssland, Central- och Osteuropa samt Centralasien, skulle upptagas
som medlem. Darmed éar Séllskapet nu formellt medlem av ICCEES och far tillgang
till ICCEES utskick. | Tammerfors utgjorde Sverige en ganska stor grupp, c:a 40
personer. De svenska insatserna blev val mottagna.

ICCEES hemsida aterfinns pa http://www.cerc.unimelb.edu.au/icc/iccees.htm
Lena Jonson och Anders Fogelklou

Nattidskrift for Oversattare

En ny nattidskrift och webbplats for 6versattare och om 6versattning med
namnet iDialog och adressen www.idialog.nu har just startas av en grupp forskare
och Oversattare vid S6detorns hogskola samt Stockholms och Goteborgs
universitet.

Tidskriften publicerar artiklar och notiser samt annat material av intresse for
overséttare, bibliotekarier, lasare, sprakvetare, nyfikna m fl. Lankar till databaser
om sprak och litteratur. | forsta numrets avdelning otryckt publiceras en text av
Moskvapoeten Lev Rubinstein i Oversattning av Lars Kleberg.

Lars Kleberg

E-post: lars.kleberg@sh.se
Kulturer i dialog, Sédertdrns hégskola, Box 4101, SE-141 04 Huddinge, Sweden
tel +46 8 5858 8224, fax +46 8 5858 8440

Kalendariet

e Nov-dec Lund Flervetenskaplig seminarieserie om olika aspekter pa forskning om
identiteter. 9/11: Virtual centre for European Studies - ett elektroniskt forskningscentrum med
strukturerade informationsk&llor avseende integration, statistik, europeisk lagstiftning, Karin
Jonsson, bibliotekarie; 30/11: Communites: Invented or Remembered: A Mnemic Approach
to Culture, Nina Witoszek, prof. i idé och lardomshistoria vid universitetet i Oslo; 5/12:
Politisk-semiotiske perspektiver p(E den 'europaeiske identitet' og dens rationale, Ulf
Hedetoft, prof. i statsvetenskap vid universitetet i Aarhus. Tid och plats: 15.15-17,
Statsvetenskapliga institutionen, Eden, Stora konferensrummet, 3 van. Lunds universitet.
Arrang0r: Centrum for Europaforskning, Lunds univ.Info: VValkomna! F6r mer information:
Barbara Tornquist-Plewa, tel. 046-222 83 79, epost: Barbara.Tornquist-Plewa@slav.lu.se

e 7/11 k1 09.30-12.30, 14-16 Krigen i Tjetjenien —en kamp om oljan? Seminarium med
Aleksej Malasjenko, Carnegie Moscow Center, Vachit Akaev, Institutet for humanistisk
forskning, Oleg Panfilov, Centret for journalistik i extrema situationer. Moderator: Elisabeth
Hedborg, Rysslandsexpert. 14-16 Workshops: A Islamisk fundamentalism eller rysk
propaganda (Panfilov), B. Ekonomiska faktorer och kulturell identitet (Malasjenko, Akaev).
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Plats: Medborgarhuset (Biosalongen), Stockholm. Sprak: Tolkning fran ryska till svenska.
Arrangor: Forum Syd. Kostnad: Formiddagen: 75 kr; hela dagen: 150 kr. Anmalan: Snarast
till Linda Isaksson, epost: linda.isaksson@forumsyd.se, tel. 50637010.

e 8/11 Uppsala kl 8.45-18 EU och 6stutvidgningen. Seminarium med Bjérn Badersten, Erik
Berglof, Ulla Bjornberg, Per Cramér, Bengt Dennis, Hakan Emsgard, Kristian Gerner, Ulla
Gudmundson, Sverker Gustavsson och Jakub Swiecicki. Plats: Brusewitzsalen,
Statsvetenskapliga institutionen, Uppsala. Arrangor: Osteuropaforum. Kontaktperson:
Elisabeth Sandberg tel. 018 - 24 09 89, epost: esandberg@telia.com

e 11/11 Ystad kl 08.30-16.30 Vart géar Ost- och Centraleuropa? Angar det 0ss?
Heldagsseminarium med féredrag och musik. Ebba Sdvborg Romare, Rysslandsexpert, talar
om Putins Ryssland. Om Krutdurken Balkan berattar Orjan Sturesjo, Institutionen for
Osteuropastudier, Uppsala universitet. OSSE som aktor for att forebygga etniska konflikter i
Europa ar amnet for Anders Ronnquist, kanslirdd pa UD:s enhet for europeisk
sékerhetspolitik. Musikgruppen Olympic spelar bosnisk musik. Plats: Norreportskolans
restaurang, Ystad. Arrangor: FN-foreningen Ystad-Osterlen, Sida, Ystads Allehanda,
Norreportsskolan, Osterlens folkhégskola, Stadieférbundet Vuxenskolan. Kostnad: 150 kr
inklusive lunch, kaffe, 120 kr med Y A-kort (Ystads Allehanda), 50 kr for studerande. Sétt in
beloppet pa postgiro 641420-5. Mark talongen Osteuropaseminarium. Info: Janina Lundell
046-201776, Gun Britt Nilsson 0411-18587.

e 15/11 Uppsala 18.00 Natasha Jevtic-Eshjérnsson, Svenska Helsingforskommittén, haller
foredrag om Situationen i Serbien. Arrangor: Osteuropaforum. Plats: Institutionen for
Osteuropastudier, sal 1 (Gamla Torget 3). Kostnad: 20 kronor

e 21/11 Uppsala 18.00 Stats- och nationsbyggande processer ar &mnet for Sven Tégil,
Historiska institutionen, Lunds universitet. Arrangor: Osteuropaforum. Plats: Institutionen for
Osteuropastudier, sal 1 (Gamla Torget 3). Kostnad: 20 kronor

e 22/11 kl 10.30-12.30, 14-15.30 Putins Ryssland: mdjligheter och orosmoln. Vem ar
Vladimir Putin och hur kommer Ryssland att férandras under hans styre? Seminarium med
Ebba Savborg Romare, Rysslandsexpert och journalist, Andrej Rjabov, Carnegie Moscow
Center. Moderator: Elisabeth Hedborg, Rysslandsexpert. Plats: Medborgarhuset
(Ljunglofska), Stockholm. Sprak: Tolkning fran ryska till svenska. Arrangér: Forum Syd.
Kostnad: Formiddagen: 75 kr ; hela dagen: 150 kr. Anmalan: Snarast till Linda Isaksson,
epost: linda.isaksson@forumsyd.se, tel. 50637010.

e 22/11 Uppsala 18.00 Estniska studenter visar bilder och beréttar om sina liv i ett Tartu som
oppnats mot Vist. Arrangér: Osteuropaforum. Plats: Institutionen for Osteuropastudier, sal 1
(Gamla Torget 3). Kostnad: 20 kronor.

e 28/11 Uppsala 18.00 Cecilia Chroona, Internationella kansliet, Uppsala universitet, beréttar
om sina erfarenheter kring Utbytesuniversitet i Ryssland/Osteuropa. Arrangor:
Osteuropaforum. Plats: Institutionen for Osteuropastudier, sal 1 (Gamla Torget 3). Kostnad:
20 kronor

e 29/11 Uppsala 18.00 Det civila samhallet i Moldavien. Fredrik Larsson, Osteuropaforum
vet mer. Arrangor: Osteuropaforum. Plats: Institutionen for Osteuropastudier, sal 1 (Gamla
Torget 3). Kostnad: 20 kronor.

e 6/12 Uppsala 18.00 Agneta Soderstrém, Svenska Freds- och skiljedomsforeningen, talar
om Det civila samhillet i Ryssland. Arrangor: Osteuropaforum. Plats: Institutionen for
Osteuropastudier, sal 1 (Gamla Torget 3). Kostnad: 20 kronor.

e 7-8/12 Goteborg De nya végarna osterut: Dagens och morgondagens vetenskapliga,
politiska och ekonomiska forbindelser mellan Sverige och Ryssland. Konferensen har framst
tva syften: att inventera svensk Rysslandsforskning och att inleda en diskussion om svensk
rysslandsforsknings betydelse for svensk utrikespolitik och svenskt naringsliv. Programmet



har tva huvudteman: Den nya ryska verkligheten och Ryssland och omvérlden. Fragor tankta
att behandlar ar exempelvis: Pa vilket sétt kan forskningen paverka Sveriges politiska
agerande i Ostersjdomradet? Hur kan svenska foretag dra nytta av vetenskapliga
undersokningar om ryska forhallanden? Vad innebar presidentskiftet i Ryssland for den
sékerhetspolitiska situationen i norra Europa? Forslag till andra diskussionspunkter ar
valkomna. De kan sandas till konferenssekretariatet tillsammans med anmélan. Arrangor:
Centrum for Europaforskning och Internationella sekretariatet vid Géteborgs univ. Anmalan:
Skickas via epost till ryssland.2000@adm.gu.se Info: Per Manson, 031-7734828, Anders
Franck, 031-7731209 eller Dora Kos-Dienes, 031-7731634.

e 13/12 Uppsala 18.00 Romerna i Osteuropa dr amnet for Ingvar Svanberg, Institutionen for
osteuropastudier. Arrangor: Osteuropaforum. Plats: Institutionen for Osteuropastudier, sal 1
(Gamla Torget 3). Kostnad: 20 kronor



